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Iáiban azt a’ i20-sz*t, bib asztalaink m e l ­
lett szolgainak* Küzzíiiok t)oo-zan az ele- 
seg mellé vágynak rendeltetve. JLord 
Hastings valoságo*» í uiiai Fejedelmi p o m ­
pává! folytatja táborozását* A* pompás

Az á.rmádáníf n'nak irdúU az ellen- c. remoniákra való elefántjain kívül, mel-
» '  i 1  1  7  n  1  * 9 9 n  *1 1  ̂ .  .  . _ . .

Egy A :>glus liszt a’ L o r d  Hastings 
Armadájától  ekképpen irt Oct. 27-dikén, 
az iü f o h ó  dob-rokrol : — í  b

1 i o r nevű eros- lyek gazdag takarókkal tzi frálkodnak, 's 
hátaikon aranyos tornyokat vagy kasté­
lyokat hordoznak «, van i ü o tlefá ne ja r*4oo tevéje* A ’ lógerében , vagy a5 
nyáján, mnsf7 7\R független és lepfc

I l
r>-° > >

séget veteüu czélba,  a9 rnelly Scindíájéo 
Hadakozásui knrk íóbb Opelja mindazcá!’ ai 

hogy a 1 P i n d a r i  s nemzeteket,  mai- 
lyek nem egyebeit haramiáknál , *s a 
meüyek nekünk sok esztendőktől fosva«/ O
alkalmatlankodni meg nam szűntek, sem-C
m i i é  tegyük. Azon a r m a d á n k , ni ei iy a’ v«l,  Lord H a s t i n g s ,  a’ mostani N*p
sikra már  valósággal kiáll ott,  100, cco  keleti Indiai K o rm án y o zó ,  oly hatalmas 
emberekből  ál l ;  10 osztályokra van sza- és ditső&sóges állapotban van,  milyenben 
kedve. Az ez Osztály, melynél a’ Korma- tsak valaha egy N a g y  M o g o l  l e h e te t i

rangú Indus Fejedelmeit  tcíáli&tnak, &■  
kik udvarlására jelentek - meg.  Egy szó*

nyezónk személyesen tartózkodik, i5,ooo 
embert  számlál és 60 ágyúja van. Egy­
szerre három vidékekről indultunk - meg 
azon egy  pont felé. Armadánk oivan 
s z é p ,  hogy szebbet Napkeleti India vala­
ha bajosan látót'. A’ bagázsiáinkhoz tar-

O rosz  B ir o d a lo m .

-A’ M i k l ó s  Nagy I lerlzeg hitvese 
A l e x a n d r a  Nagy l lertzegné (V Prusz.  
szus Kirá ly1 leánya) Aprilis’ 29 • dikén
M o s k a u b a n  lebetegedvén,  Nagy Her-/ O 7 OJ
tzeget szül t ,  ki a’ keresztsedben o a n-tozó ’a minden féle szolgaembereinket ,

67 ezer fejekre számlálják. Tsak annak d ó r  nevet kapott. Az örvendetes jelen- 
a’ R e g e m e n tn e k ,  melynél én vagyok, 4° téssel Május ’ u-dikán é r k e z e t t - m e g  »’ 
elefántok 's 400 tevék viszik a’ bagázsiá- Nagy Herlzeg Adjutánsa Oberster 
ját. Minden elefántnak két ’s minden két d e r ik s  Berlinbe,  
tevének egy ember  van vezetésére ren­
deltelve. A" Regementünknél  57 tiszt vsn 
valóságos szolgálatban,  kiknek szolgájík 
mind egygyütt  8 t o * r e  telnek. Minden 
lovunk mellett  van két l e g é n y ü n k , egy-
gyik,  hogy gondját visel je,  másik,  hogy nek M a t r i kulájába a’ múlt  Aprilis’ 4 
eleséget szerezzen tartására ( f u r a z s ir o z -  kén beíratott,  ezek: P o m e r a n ia ,

N é m et O r s z á g .

Azon tartományoknak nevei ,  mel-
. mint a’ Némctbiroda-lyeket Pr

lomhoz vagy Szövetséghez tartozókat, en-

zon~). Ezeken kívül még 1400 szolgáji 
vágynak Regementünknek,  ide nem szám-

d e n l u r g  , Sle’z i a , S z a k s z o n ia  , IVest-  
p h a l i c t ,  l í l i v i a ,  Berés az A l s ó
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h u s i  tartományok. Ezek azok a’ tartó- mel lycrt  is a Királytól  mcgditsérő írást
rnányok, a’ mellyekre nézve a’ Pruszszus 
K ir á ly ,  mint a ’ Német  Szövetség’ tagja,

kapott 9
Y.szaki A

úgy tartatik. A’ kereskedésre nézve fontos de
v e t lAnglus Ki iályi  l lertzeg C a m b r í d -  g y 4nithafóképpen nem kedves hírt , ,  

g c ,  a’ íolyó A ajus 7- i <en ai otta u- ezen szabad Státusok’ Országlószéke Fran*
g u s t a  Ilassiai Princzaszszonnyal való 
lakadalmát.

A’ Német katonaság’ el intézésére ki
 ̂ a < A -w

neveztetett Biztosok’ gyűlése ,  9 
hozza fogott Frankfurtban a’ maga ülé 
seinek tartásához.

tziaországbol a’ H a v r e !  idkÖiőhelyben 
tartózkodó Amerikai  Konzultól.  Ezen hí r- 

Y "  *" nel: summája  az, i 1 ogv azok az Amerikai
( 1 1 U I )  €  Í 1  o  •  * y 1 * ^ • 1 « .  1 r  i  *Biztosok , kik egy időtől fogva azon do? <»

goztak Parisban , hogy F rantziaorszáír&
k lariasu • . xral kereskedési  Kötést szerezzenek,  nem
K 7pn szőbftd Víiros « r  r&nHÍ u n   ̂ m i • i •. i ,. , * * i ., ? , • * %1-111 . ... . . , , hallhattak vesrre elkezdett munkáinkat.

nekutánna a’ nyomtatásbeli  szabadságnak 
jelen való környkiállásait megfontolta vol­
n a ,  m e g h a tá ro zta , hogy ott ennekután-

hajthaüák végre elkezdett munkájokat

S p a  n y o  i  A m  é r i  h a . 

B o l i v á r r ó l , kiről  oly régen sem'  u  t  ;  j  , / . . 1  .  x j  t J L i K J  v e  t t  KJ  i> }  m i  u ‘  u j  y  1  c í í c í j  ö ü i u ®

na, a’ politikai újság eve esen a v u  , min- m jj. nem olvastunk,  ismét megszoilaltalí
den egyéb írásokat, nyomtátás áltál, «’ közönséges levelek. Azt í r j á k ,  hoey
su ra  nélkül közönségessé tenni szabad fíooo embercIílíől a r m a dával C a f ö ­
lözvén • ezen pűv toLtol©! a l i l i  , tiogy a , » . ■.... . . -  t3J 1. b o s o  varosat korul veven , ennek viva-
»unyvnyom;A o , onyvaros , vagy pe ig 8 b̂an foglalatoskodik,  és minden nap

a’ kinek költségévé a’ könyv kinyomta a- yárni leheglcU h a, k i r á l y i  seregeknek

eve.  Az í re  ellenben nem köteles  niagat r , . . J ®log verekedni.
-megnevezni .  Hogy az ujsaglevelek ezen 0 

szabadsággal  élhessenek, politikai okokra ~ F r a n t z i a  O r s z á g .

A '  l i h o d e z i  P o l g á r o k ’ p e r e  A l b y -  
k a n  C F o l y t a t á s ).

Ap viiis’ 20-dikán m á r  a’ 3c-dik ülés

nézve nem találtatott lehetségesnek.

P r u s z s z i c t .

Annak alkalmatosságával.,  midőn a’
C o b l e n t z i  ’s a’ környéki  egyéb váró- tartatott. Ezen utóbbi ülések többire a’ 
sok és helységek a’ Királyhoz azt a’ sür- Prókátorok'  okoskodásaikkal teltek-el. A ’ 
getö kérelmet késziteiték vala,  hogy a’ M a n s o n n c ’ állapotja nagyon könnyeb- 
Conslitútziónak felállíttatását ne halasz* bedik.  M é g  a’ F u e 1 d e s’ Prokurátora 'P a- 
sza , jelentették az újságlevelek , hogy j a n is mellette szollott a’ 2 7-diki ülésben:

Hogy a’ Mansonné bizonyságtételei" «* C*«gy kösönség nem akarta aláírni az oda 5J
is elküldetett kérő l e v e l e t ,  kinyilatkoz- röl,  úgy mond, méltóképpen ítélhessünk, 
tatván, hogy ő megelégszik a’ maga mos- szükség,  hogy az ő charaktcrét  három 
tani Conslitútziójával.  Minthogy pedig időpontokban vegyék tekintetbe 5 először 
az líjságlevelek ezen közönséget akkor mikor az Aveyroni  Prefektus által kikér,  
meg nem nevezték ,  tehát a’ Mosella me!* dezíetelt,  másodszor a’ Rhodezi  por alatt, 
lett fekvő I l a t z e n p o r t  nevű közönség harmadszor most itt Aihyban. 
későbbre közönséges nyilatkoztatás által 
kihirdeltette, hogy ő légyen az, a’ melly 
az emlílelt  sürgetést alairr.i nem akarta.

as­
zal a1 boszszanhodással ’ s kedvetlenséggel  
kell  pedig feléi 11 e ítéletet tennünk , m él­
lyé* tagadásai által felgerjesztett  bennünk,



l iancm okos türedelemmcl,  részrehajlást 
nem esmerö tsendességeel , ’ s még arra 
az érzékenységre is nénitinémü tekintet­
tel ,  melly a z ö  magaviseletét vezérlétté, 

^éb eránt ,  hisze’ m a r eléír nvilván
kiaerődíti  , hogy B a s t  i d e  volt az 

Fuel<lestöl az utolsó könyörgésre való szem* 
pillantatot megiagatta, hogy Bastide öl- 
le-meg a’ Státusnak ezen hasznos embe­
rét, ’s hogy ötét Bastide eskette-meg a’ ha­
lottnak libáinál, hogy nem fogja a’ gyilkos­
ságot elárulni. A’ mi az ő J a u s i o n to f
illető bizonyításait illeti, erre nézve nem 
felei ugyan egyenesen; de jól leírja jól cha- 
rakterizaija elet is; mikor Jaunonra néz­
ve kérdések által szorongaU&tif* , elméje

akadoznak, áb-me&zavarosodík , szavaso
razatja változik,  ‘s kimutatja a’ kétféle 
indulattal ,  igasságérzéssel ’s h á l á d a í o s -  
S á g g a l  küszködő lelkiesméret’ tusakodása­
it: a ’ titkot sokszor tsak nem a’ nyelve’
hceyisí fügve lehet látni *, gyakran felel 
tsak e s \  szóval, de ez az eey szó naevon

O A-' "  C- v
terheli «el az embert, a’ kit ezen aszszony
v é d e i m  e z n i *■ *!/ *s í** •€< K \  4* > y gyakran í  •  c« írt) i s  n e ­

múl , do ez a’ némaság is nyilván kijeién
ti a Mimii k naffvgáffát; m i k o r ötét a’
.Fusion vedlője ezzel a* kérdéssel szoron­
gatja, hogy miért szoll az igasságroi ily ho- 
m a Kosán,  tsudáikozva felel az aszszony,
hog;y ezen Prokurátor úr előtt hogyanV  m

homályos
lehet ily homályos az igasság*. iNem is

sem az én Ciiensem , sem
ér

az Ítélő b írák ,  sem az Esküdtek e iött ,  
kik jól látják a’ Mansonné szivének rán­
c a i  között azö kétségeskedésének, ’s titká­
nak okait. De mit mondok : titkának ! 
nints már néki semmi titka ; felfedezett 
már mindent.  Mikor  a’ Jausiont illető 
kérdés ft lett többé semmi titok nem le­
het,  a k k o r - erőssítés Mansonnénak arról 
való halgfttása i s ,  ki az ő életét megtar­
totta. Jól tudom é n ,  hogy az ő bizony- 
sáeté'eleit  a’ bűnösök’ véd'őji  gyengíteni
iparkodnak az ö tsudálalos beszédjei ,  ’s

beszédében való illetlen ellenkezései ál­
tal; ’s ha kívántatik én magam is meges- 
mercm az ö gondolatlan magaviseletét : 
de úgy Ítélek ám másfelől ,  hogy azon 
szemrehányások mellett, mellyeket Mali­
son Claris8a magára vont,  meg kell ám 
gondolnunk, hogy minémü tusakodások 
között volt ő , mel ly  rettegéseknek volt 
ö ki létéivé,  melly esküvés \s melly fe­
nyegetések vették ötét a’ halgatásra, melly 
mcgalatsonyiltatásokat kellett néki szen­
vedni,  melly ho3zszas fogsággal mel ly  
gyalázatokkal büntettetett az ö gyengesé­
ge , végezetre m ég  is ennyi hisértetéserv 
való gyüzedelmeskedés után bátorságra 
kapott,  ’s n Birák’ várakozásának eleget 
tett. Lépjen viszsza tehát szegény feje 
minden jusaiba, mellyektöl ötét szivének 
tévedései megfosztották vala , de a’ m.d- 
lyeket végezetre betsülettel viszsza szerző
magának'.4* —

Ez a’ beszéd keserves sírásra indí­
totta Mansonnét 5 folállntt , hogy beszéli- 
jen, de nagy zokogással viszsza esett ciío- 
l icUyére, ’s ezzel az ülés elvégződött.

M é g  jelesebben  beszedett Manson- 
nérol az Aprilis 27-dikei  ülésben a’ kö­
zönséges Prokurátor,  a’ ki ,  minehután- 
na a’ több vádoltattakat illető okoskodá­
sait e lmondotta,  így végzetté beszédét:  
—  „Hátra van még uram , egy vigaszta­
lóbb ’s egy kedvesebb kötelességünk. Meg­
mondottuk vala ezen pernek kezdetekor 
a’ mi vádló beszédünkben , hogy szeren- 
tsénknek fogjuk tartani, ha ily sok vádol­
t a l a k  között tsak egy ártatlant is találha­
tunk. M i ,  uraim,  magunk már érezzük 
’s nektek részül adjuk ezen szerén­
y é t  1 ö r ö m m e 1 ki ny i I a t ko zt a t j 11 k hogy
mi úgy Ítélünk, hogy azon szoros bánás­
módját ,  melly et Man son né magának az 
által okozott , hogy az igasságot kimon­
dani , melly tülie a’ törvénynek n» vében 
kivántatoU, nem akarta, mar meg ke’ i 
szüntetni.  Menti az ö kötelessége volt m- g-

X * *



vísgálui azt, hogy vál jon az o bizonyság- 
tétele szükséges volt • é ? elég az ,  hogy

új - ú j , igen egyűgyii , de nagyon kelle­
tnetek', ezen utóbbi ülésekben pedig, még 

béreiéire vonattatott, *s már ez által köie- az clöbbenieknél is szebb ízléssel hészült 
lességévé tétetett, begy kimondja az igag- öltözőiben jelent meg. Fejét mindenkor

fátyollal szokta fedezni ,  mel lyet ,  mikor 
beszél i ,  a’ fejére feifordit ,  *s beszédét 
végezvén,  ismét leboisát az ábrázaíjára.  
E &c n ulojsó ülésben azon hímvarássú fá*

ságot. Ebben áll első kötelessége a' tár­
sasági ősz. zetsf tolódás* minden tagjainak^
ebben áll a’ közönséges bátorság’ l ére; 
ezen fundálódik a’ bűnöknek gáíoltaHsa.
Engedni tartozik ennek minden magános Goi  volt a’ írjon, mellyel b i 1 ip  
körn\ü állás, minden személyes érző- Párisi köny várostól kapott ajándékba, ki 
kenység. Azonban, ha Mansounét az ér- a’ Memoárjait kinyomtattatta, mcüyek

nevű

zékenység, melynek mérték /ellen n a g y  oüy kapsik vol tak,  hogy öarnai’ egymás
után öt Ízben kellett kinvomtattatni őket.

éj

— A zt  foeszéiíik ezen aszszon yrol ,  hogy
ságát *s az azzal való viszszaélést mi né­
ki szeme’ elejébe terjesztettük , arra a’ 
tévedésre vezérletté is, hogy Ielkiesmé- egy Párisi kávés meghívta , hogy a’ per
rétének ne tegyen egészszen eleget:  tsak 
ugyan eifget mondotta* törvényes szék­

ből kif: jtödzvén m e n n v e nJ hozzá, s le
gyen ( kétségkívül mint F i g u r a n s )  a

uek kielégítésére, melynek tagjai a* ma- kavenazaban, *s 1 o o, o o o F r a n k o t a ti
go'.? belátások által a* felett még nagyobb 
világosságot terjese’.he tnek-el. Fel ej se-el 
Mansonné a’ maga szerentséílenségét, *s 
bár fele;tethesse-el másokkal is. Mond*

néki
a ’ 5 o-dik ülésben a* ma erők kliensei-A ?

k e t me n í ő j Pro í u r á í o r o i i I< Ö Z Ö í i
beszélit a’

szépén
Pr okú rá lor a i , Es*

jen*le a? nevezete^cég^ől, melynek ez r.sz- quíi^t , de a* kiről azt jegyzik m eg,  hogy
—  -51 -7* ~ —  11  * már ú könnyen menthette,  mikor elölte

versben m e n l<\I lek , egyezer
az itélőszék

ízonvo^crnóilvéls mindenkor tsak a’ ma-w '*

araid bold Off fájának kárára szoktak része- 
sávé lenni ! Az ők legtöbb c?clja Is*zk a5

m á 51 i k 
m a _ a a

í  ̂i.
í  ' e  i

Im i old*í e s ' S d.7é U 5 ü ín * a

lehet,  bogy azoknak betsülefét s nyájas- 
sását megnyerhessék , a’ kiket sreretnek 
3i szeretni tartoznak. Az ők’ ditsőssége

P r o k u r á í o r n T, 1 < i I F r a n 5 z i 5 n r s z :x g b a r 1D
zöldségesen közönséges Prohurátornak reÖ  v CJ
reznek. Beszédének vége felé arról saoíí

azon szelíd és nem sokra vágyó virtusok- ván Esqui la t , hogy Mansonné nem soká
w i  '  C **

r.ak gyakorlásában ál l ,  mellyek az asz- a’ rokonai közzé viszsza térvén el fogják
% .• * A*r

szonyi nemnek tulajdonai, *s a’ mellyeket ott vélle se ő kis E d u a r d j á n a k  
az aszszonyi szív méltóképpen tud Le- ioskodásai minden szenvedéseit felejtetni,

1 i v a-
J

Is ülni. Óhajtom 9 hogy térhessen \is?,$za ^ rí r>tA - i

Mansonné a’ maga nyájas és virtusokkal 
tündöklő annyának karjai közzé,  a ’ ki

szszonv ekkor nagy megindulással  fel­
állva?), ily érzékeny beszédet tartott:  —

. . l í r a i m ! az én Védiom tisztán ésl*á
v.itet magához hívja,  *s találhassa - fel ott meghatározott  módon elő beszéltette azon

fu idamentumokat,  rnellyekbcl nem lehetazt a’ vig.asztalást ,  a’ meisre  szüksége 
van. Bár meliy terhes sorsra jutott vala 
is ő,  még is rnegbirja ő ezt ,  tsak hogy

ínrg  nem esmerni,  hogy én ezen bűnben
nem vagyok részes. Fundamentumait

a maga életét ,  kötelességeir>ek teiyesíté* per* aktáiból ’s & tanuk’ bizonyságtétele-
Van-é ezek között tsak egy ,

Gyenge erőmet
se által szépittse *s tegye liszte]etes‘ é.“

Ez a' beszéd is nagyon megii let 'e  és 
zokogó sírásra indította Mansonné . Ezen
ifjú as fcsionvsag az ülésekben mindennap

i U h ö 1 ve .5 í  . ^ ̂l C
a* l i enotm*c; v á doli j f a

r

esmeivén,  nem ketsegtethetem magamat  
azzal ,  hogy íi.gyelmetességteket sokáig



i i  7
m a g a m h o z  köthessem, annyival is inkább,  ü nem lett vo lna ,  az én E d u á r  d o m.
l_ _ I  r  '  . 1 1 1    _ * I I 1 . 0  t : I . .n ö U n;a nem volna annya !

ne k- nekem szemrehányást  a ’ Bírák ?
hegy Védiöm nu r ily hathatósan e lmon­
dotta mentségeimet.  Én tehat ezekhez 
semmit  nem / di á n,  Isah szenvedéseimet 
p r ó b á k  rn lei*jzo ni előttetek.

»Hct hón/póttól  fogva hívón töm- 
lotzben, igasság-P’an vadoUatáát rdloUam- 
kí. De Oki e z ,  JVI;»rtzim’ 19 dikének est- 
véjéhez k é p p e s t ! —

mK íi gond.iitansófebo! a* Hebdomadierc * \

r  e v ü u \ z a b  a \ c  t ö  ü i e £ n v a a  : e «■ v í ö r í. e : e i
y ö w

a’ Banka) ’ hazába vi tt ;  egy rettentő íze-' 1-4.
rentsct lemég ott akaratom el Jen letartóz­
tatott. Ili), b t  k e  r é s t  >íU,  m  r? nem fair.!- lenitől gyölreitetvén , ho 
iiúi; kíiejexéseket annak a’ kínos íéle)em

Tehet-

Nem vagyok-é én menthető a’ v i lág ’ sze­
mei e l ő t t M é g  azt feltévén i ? , hogy ar.O  ̂ 7 C J 7
a1 ín engem m e g s z a b a d í t o t t , bűnös vo'- 
na , ezért hevesebbé szabadítom • é ő né­
kem ? Esküvés által lévén megköttetve ,  
a’ meílyi t én megszeghetetlennek lenni 
tartottam, azon félelem által megnémit-  
taívá?), hogy valaha a- boszszúállás áldo­
z a t á v á  le h e t e k ,  a ’ liüádatossfegi érzé-

által e lragadtatván, azonl i  n í. ív s e  g ̂ O

i i e k I e r í j z o í á r á ra , m j I v í frm<* a szerenlsét- b e

\ 5Mlotiőm. A ?j 
kosainak keztií 
az fi est drzéseit*
dilhassa ókel  :

n  Í G ,'T rr v i 1 (.■* b ü í e Si) iilati ki­
•» -  • %

f  - •  1 4 • 1 7 ' ,i I ! 1 • r* ;; |-» r? /O 1 iT1 .1 * >• ' *• j \ v  4. 4 O V ^ > i«. 1.J rí vi!-
te

i \ < j z > , 5.;; i\ 3  íi.euo 5 ; f 0 »i* * K. 4 ieS8 e 1O i* ♦c  1' J

■ ».. hoHJ'
S • .  '♦1,01) V  0*•

" 5  '
? >   ̂< Z*A <4 . 4- .sro

•
1;--

iájddlm 3  8 p 3  i. 3 8;: 01U 0 d <iya-

gy megvallva** 
hoí voltam , magamat  gyalázattal  fedem-

s abba a" gyanúba ejtem , hogy ott
valainsHy mcgaíalsjonyító dolgot követ­
tem-e! , ennyiféle tekintetek nem !ehe'~ 
tek-é elegendők arra, ho^y halg .táseméi t

O  J

i ’ j gyötrődését,  halálos hergéréí ,  ’ sütői-  bek.  reálok b í z o m !
»ó nyögéseit  , mind ezeket hallottam. Az 
ő vére éppen mel lettem t s o r g o l 1 5 hit­
i e m  , hogy  utánna é n  fogok következni :

megmentsenek ? Bűn - tété! - é az , bog •
hcdgatlam ?  i té l jetek-meg , érzékeny i e í-

Az egei hívo n hi-O

ma r éppen ezen ponton is állottam : ha-

z o n y s á g ú l , hogy  »’ szerentsét lennek, hit 
TÍ) ‘ & TÍ \ i ikoliatni lá t tam,  fiján kívülí! Ö»/ § m
iámnál jobban  senki nem kívánnia a* gyű. 
kosrdmak f e l f e d e z t e t ö d é s s e h e t  s meebön*

9 nál

m-m í 2 ég, melly az én ürállóm vala, nem fetteiésseket, \s ha rajtam kivül is ily
számtalan tanúi nem lettek volnn a1 i?vihU +
kosságnak,  nem tudom mire reá nem

akorván , hogy rév ily nagy bún büntet
C  •  «V %f •/ 1 J

len m a radior», m  e y t a r ? c i t
/  y í

íiogy a7 dolog

Eeléínek esv szembetűnő bizonyságát mu.t ^  J  Í D

tasse

' -- V. # V' --
k i v i o  n d j é b ,  és hogy az isteni gondvi- vett volna engem’ az igasságos borászán-

kodás: de így meggyőződött  voltam alfe­
lei , hogy az én bizenysagtételem nem 
elkerülhetetlenül szükséges a’ valóságnak 
kinyilatkoztatására. A’ gyilkosság u'án 
öt hónapokkal gyanakodás támadott érán. 
tam; fotitos tanúnak kezd tek tartani

T% X '•. Ivi a r tudjátok,  u ra im ,  hegy én
azon io ■ 1 bodrán ,i 71- clsrökbóS. i k  ,

9
(.az ablakon) ki- 

gyiikosok í igyrlmét ma*
;lök élőm-

láttam e i  eaJjeri ;  rettentő tekiniete tsak

gamra vontam : egygyik
he  ál'ott ; kezein még füstölt a’ vér, mól- nem védelmeztem nagyon magamat;  hi­
h e t  I;‘ üu!( raia ; esrészsaen véresnek zontaiankodni látszottam: azonhözben Cle-

mandot ur oly dolgokat bcíszéllefl lelök 
lem, rnellyeket halgatás áBal való vallás- 
tételeknek l e n n i  erösiített. Végezetre az 
Aveyrou departamentjének Prefektusa á l ­
tal szorougettötván , az igazságnak 
része a’ számból kiszaladott, melynek 
hoírv I,evéssel e z u t á n  ellene mondottam*CV

r u n  kő bi lyánnyá változtatott: szemeim
** J

m m  latiak e g y e b e t ,  tsak egy holt testet
s magát a1 halált. Egy p a ló s á g  —  örö­

mest n c v c z n c rn j o ) t c v ő f a l ó s  á g n a k
nientettwmeír életemet. Nálla nélkül én 
•  ^
vs a’ 'I igris ’ prédájává leltem volna I Ha
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az okai nem solui közönségessé lettek.
IVJér egy elnyomó erőszaknak járma alá 
vetteti e,  ’s a ’ félelemtől gyötreltetve lé­
vén , az új eszközök , mellyek ellenem 
fordiltattak , nem lehettek sikerctlenek. 
A’ M n ch ictve l ism iis  minden tehetségét 
kifejtette ellenem; lelki erőm már egész-
szen ellankndott vala;  hozván állhatott

I C5 J

az itélőhirák előtt ,  a’ mit megvallani kö- 
teleztettem volna. Híjába vetné valaki 
szememre,  hogy későn teltem valósomat; 
az igasság , mel ly  erre a< vallástételre 
indított,  Hitelt is tud annak szerezni.

Ennyiben ál l ,  u r a i m ,  annak gyen­
ge lerajzolása,  a’ mi t  én esztendőtől fog­
va szenvedtem. Ne gondol j ó t o k , hogy

által tsftk szánakozásra akartalak

»>

eo ez
volna idítani benneteket.  Nem szánako-

s az , &’ miért  én csdeklel \ r, az erze-
»

volna ellene az álnokság’ és kétszinség’ 
sugallásainak ? Megígértem, hogy vallás- 
tételeimet megmásolom ; hittem, hogy 
barátságból és haládalosságbol meglenni  
tartozom ezen ígéretet.  Uraim ! még 
juthat eszetekbe az Augustus 22- di k ne­
vezete* papja (ekkor másolta volt meg a’
Préfektus előtt tett vallásait). Eláruiiat-
va lenni láttám magamat tselekedeteim

<. -

által ,  a5 mellyek előbbeni vallástételeim- 
nek mintegy al aratom nélkül ellene, mon­
dottak, Azt gondoltam , hogy mindenek­
nek eleget le int  k : azonban mindeneket 
kedvetlenségre i n d í t o t t a m ,  ’ s magamat 
veszedelembe buktattam. Szüntelen fe- 
nyegettelvén,  hogy életemet rútul fogom 
elveszteni , a ’ Fiieldespéldáját szűntde­
rül  szemeim előtt hordozván,  az az által lejtsétek e l , hogy nékem atyám 
okozhatott rettegéstől éjjel nappal kínoz- 1
látván,  m ég  elszendercdésekkor is ez a5 lettel ;  hogy az én testvérem testét,  a 
rút tekintet forogván szemeim elölt,  vé- ki Frantzia forma ruhát v isel ,  ditsőssé*

kenység nagyon megaiatsonyitja a z t , a 
ki ennek tárgya.  T i ,  u r a i m ,  igaz ítéle­
tet fogtok ream mondani , ezért kezessé­
gül szolgál nékem ezen d e p a r t m e n t ’ ér* 
demes Prefektusának egyenessége , a’ ki 
titeket megitélöimmé valosztott. Én tö- 
kélletesen mogigazit íódoltnak lenni tar­
tom magamat  neux tsak a’ ti szemeitek,  
hanem egész Európa szemei előtt , mely­
nek f igyelmét ,  fájdalom! magamra von­
tam. Azonközben , ha mogtsalom maga­
m a t ,  ha még felhők vannak leletlein , 
ha bűnösnek látszom előttetek,  semmi 
tekintet ne tartóztasson benneteket.  F e ­

li a’
már régtől fogva hivatalt visel betsii-

gezcire szerelmein’ egyetlenegy tárgyát ges sebek fedik ; fordiílsátok-cl szemeite­
kéi  az én szerentsétien anyám ’ keserűsé­
geiről ; ne halgassalok az én í i jam’ jajga-

mond ja-

(a ’ fiamat) is féltvén , így vettem arra 
magamat,  hogy mindent tagadjak, melly 
miatt minden jó gondolkodású emberek 
előtt utálatossá let tem,  szabadságomtól 
és gyermekemtől  megfosztattam , ezen 
bűnösök’ padjára jutottam, ’s kétségkívül 
egész veszedelembe is estem volna, ha a ’ 
tagadás’ systeYoájan fel nem hagytam vol­
na. Viszsza tértem veszedelmes tévely­
gésemből!  Az ártalmas valutások által 
magamat igen sokáig tsa'attatní hagyván, 
végre ezeket is eloszlani szemléltem, ’ s 
nem volt többé szükségein lelkemesmére- 
tével tusakodni , melly add’g szüntelen
M i  hányta s ze m e m r e ,  hogy eltagadtam

tássa] való panaszolkodásair a 
tok Ítéletet! Van nékem egy j ó m ,  a’ m i ­
től engem ’ senki meg nem foszthat; ez 
az én ártatlanságom ’s az az erő, mellyel  
a’ szerentsétlcnséget hordozhatom ! Bo- 
tsássátok-rneg kevélységemet , mellv  vel­
lem született és charaktercm ; elfelejtem, 
hogy a’ megitéltetés padján ülök, és hogy 
itéiö kúráimhoz beszéllek ; magam rab 
v a g y o k ,  de szabad a’ le lkem; a’ ki b ű ­
nösnek nem érzi m a g á t ,  nem viheti  ma­
gát arra, hogy kegyelemért  esdekeljen.

„Uraságtoktol  lügg sorsomnak mégha-
A
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tároztatása; ’s ha lclkemesméretének hitelt győzhetnek benneteket alléiul, hogy Ban- 
adhatok , az űrök e n g e m ’ It toldoznak a’ kainé semmit se’ tudóit a b b ó l ,

f s a k
azon estvo gyilkosok,  ’a azt gondolta ,  
hogy mint máj  est veken , most is 
fesleít erköltsü személye!' ,  mennek a’ 1 lá­
zához. Az is bizonyos , hogy a’ gyi lkos­
ságnál; a' M i j j o n n i c r  istálójában kel

vád alól ,  ’s életemmel egygyüit  belsüle- 
tí met ?s szabadságomat is viszsza adják.
M e g  vagyok győződve,  hogy semmi elö- 
i telet lel nintsenek az urak erántam: mind­
azonáltal bár mi részrehajl&tlanok legye­
nek ’a bár mi nagy belátással bírjanak is lett volna esni ,  és hogy,  minckutánna a’ 
az urak,  minthogy természete az ember- gyilkosok oda be nem mehettek,  mini­
nek az,  hogy tsaihatatlan ne le g y e n ,  ’s hogy nevű koldus annak ajtaját
minthogy a1 incgtsaiattatásnak még én 13 
lehetek áldozatja,  ebben az esetben is
sorsomhoz fogom én magamat alkalmaz- áldozatra való ember már kezekbe 
tatai tudni ’a vigaztalni,  fogok halgatni feltett czéljoknak elkövetését félbe hagyni

történőiiníl bezárta v a l a : azért mentek 
ösztön a’ Banka! ’ házába , mivelhogy az

tudni is, oly reménség által tápláltatván, nem akarták ;
ho;r

Ily hasonlóképpen i.

*r v t'J tsak 5 isten láthat - be a’ szívnek mutat ja ,  hogy Bankalné és a’ nálla lévő 
fenekére ,  hogy az ő határozásai valtoz- két hajadonok nem tudhatták,  a’ mi ott 
hatat lanok, ’s hogy ö engem’ egy bizo- tsak történetből el fogna köveltetni.  De 
nyos napon m ég  meg fog Ítélni?* nem tsak a’ következik ebből ,  hogy Ban-

kainé előre semmit se’ tudhatott a’ nálla
ífc * * történendő gyilkosságból  , hanem is

B a n k a l n c t  ekképpen védelmezte az
ő ih okurátora , Boudet: a ’ s azt

,,U r a i m ,  Esküdt Urak!  A ’ B r u y e- 
r e  K a t a  (Bankable’) sorsa kezetekben 
van; az ö erkőltsi veszettsége ugyan bosz- 
szankodásra és megvetésre indított ben­
neteket:  de éppen ez a’ veszettség 
szolgál ma az ö mentségére,  sőt szeret­
ném kimondani ,  hogy az ő ártatlanságá­
nak megbízón vitására. Mansonuénak nál-

h ° g y  ö abban kész akarva nem részesült,
meg se’ akadályoztathatta.

hogyan vehette 
zatot a’ férje'  és ennyi Kanióálok’ kezé­
b ő l?

volna! f fo
M ert

ki ezen á!do-

( F o l y  ta tá s a  k ö v eth ez  i lo  >

B r a s i l i a.

VJ - d i  k J á n o s  Király ő Felsége ma­
gát a’ mull  Febr.  ű-dikán megkoronáztat- 

l a l é t c , kit Bankalné bizonnyal be nem ván, ennek alkalmatosságával egy új l\en- 
fogadott volna m a g á h o z ,  ha tudta volna, det állított f i i ,  C o n t o i c a o i  Szent Szűz 
hogy mi  fog ott tör ténni ; a’ más hét fija- Rendje nevezet alatt. Mind azok a’ ka- 
ial hajadonoknak nállaléte , kikről azt tonák , kik a’ fél sziget ’ (Spanyol  és Por- 
vaílolta B a x , hogy őket nem e s m e r i , ’s 
a’ kiknek Bankalné hasonlóan m e g  nem 
engedte volna,  hogy ekkor nálla legye-

tugalíia országoldj megmentésébe része 
sültek , megtiszteltettek ezen Rendek czí
m e r ő v e l , melyre egyebek azon

n c k ,  ha tudta volna,  hogy mi fog ott tsatáknak és ostromoknak száma is lelje- 
történni ; némelly ifjú személyeknek he- gyeztetett ,  mellvekben Idki jelen volt, 
szélijeik, kik az utzákon panaszolkodtak, Eszszerént a ’ Wel l ington ’ czimerén i 3-
hegy  nékiek a’ Bankalné házánál ezen mas, a’ Beresfordén 12 . tős szám találta-& * '
estve öszszerendelleíéssek volt ’s az ajtót t ik:  de az ő czimerek nem pén z ,  hanem 
m ég  is bezárva találták, mind ezek meg- nyakbafiiggő.



Hazai Dobok
o és egyéb Toldal

itr «. jn.% *V- V ,

jÍ> e j* j . dil iben, minekutánna kegyes «dakozásaik 
által itt is sok sziveket megörvendeztet-

A’ Daimálziábol  érkezett legújabb lu- tek,  úljokat 
dúsítások szeré. .1 Császár és Császárné ö szándékoztak

O a a u t> r o  íelé főivtat új

Felségek kívánt jó egésségben folytatják *v>-

útozássoktt. Semmi megnézésre méltet
atyai és anyai gondos­

nem mulatnak ö
megszemlélni  's

megvisgálni el
k é i t
lila «

*  ■ *
A’ B ó i s i újságban az Apri!. 1 1 . di- 
kiadalott hirdetéshez képpest jelenie- 
hogy mivel  a ’ Finantziai  gasdáiko-sággal

Felségek.  Z a r a b a n  Május’ 9 • elméig dás hoszszabb időre elégséges summáié» 
maradtak, a’ honnét akkor jó reggel  Ben- beszerzett  a’ végre ,  hogy 
kowátzon által Scardona felé útnak in- potja’ jó rendbe való heiyhezielcsének mu.i- 
dúltak,  oda délutánni 1 órakor érkeztek

a’ pénz
I

* ?öisa

1; áj át í o I v t a t h a i s a/ t e Sí á t 10 s! a n & h  a! t u 7,
tek meg ? őz örvendezi) nép közt  egyene- l ö s ö - u l k b o i i  29-dík  Oütob c

v...

» t f *Vn  Ivons önö­
zés ne tari o z ó Obiig a 1 z i ó k n a U h e a dalia ? isen a’ templomba ’s onnét szállássokra

mentek. A’ napnak hátra lévő részét sara nézve, semmi ajánlásokat eí a 
munkával  ’ s audientziaadással töltötte, el

40

etn t

Császár ö Felsége , melyre minden bebo-
ki kívánta.

gad

Ct Estvére
9

tsáttatolt
Scardona megvi lágosittatolt , 's 
zöld boltozatokkal tzifrittattak 
hel lyeker.

egesz 
az utzái 
fel soí

i o - d i k b e n  déi előli  a’ de - Kérhet  bői á l lanak,

Költ Bétsben Máj .  í ő - d i k á n  i b i o .
* * *

A’ S a l z b u r g i  nagy égésről,  m e ly ­
ről nem r é g ’ irtunk ,  azt jegyzik-meg a’ 
közönséges levelek,  hogy  29Ö famíliákat,  
mellyek mind egygyüft  1 1 54 személlyek-

nevü szép vízesést szemlélték.meg ő Fel- nátol. 
s é g e k , a’ hova hajón mentek.

losztott-meg minden vagyo-

Eleo-y'es D o l g o k .

Az északi pólushoz szándékozó Angliai

E z e n
napon estvéli 7 órakor Sehenicovárosá­
ba érkeztek,  melynek kapuja előtt gvö- 
zcdelmi kapu ál lott ,  az utzák itt is zöld expediízió isméi kievezeU, és Apr. 26 di- 
ágos boltozatokkal ékeskedtek,  ’s &' há-kán a’ Y a r m o u t h  i kikötőhely előtt 
zak’ ablakaikból szőnyegek függettek - ki. ment-el.

Azok az Orosz !nepos l e g é n y e k ,  kikÉjjelre valamint ezen cstve úgy j j - dik-
ben is az egész város megvilágogiüaíott.  a’ Spanyolországnak o l d a t o t t  Qroszha- 
A’ p iatzon, melyre  az ő Felségek’ szállá- jókat Kadikshoz vitték,  onnét Spanyol 
* a’ ablakai nyíltak,  kardos és pásztor- szállító hajókon már viszsza té r le k ,  é> c
tántzok tartattak,  mellyeknek nézésében Aprilis’ 27.  diáén Duvernél  eveztek-el ha- 
ő Felségek is részesültek. — Innen j j . za felé.

S z á z  f o r i n t  huszas p én zért  , a d t a k  K a l l ó  e z é d u lá h a n :
M á j . 1 budik247 16 d ik á n X

2 i 3 d iká n  2 ]o £ f o r i n t o t *



T O L D A L É K
a’ X X X J  X  . d i k s z á m ú  M a g y a r  K u r í r  h e 11 y e 11.

K ö l t  P é n t e k e n  M á j u s ’ i s - d i k é n ,  i 3 i 8 - b a n .

t •M i n t h o g y  t e g n a p  az U r n a p i  n a g y  in n e p  miatt  B é t  s b e n  semmi ú j s á g o t  
n em  a d l a k - k i ,  te h a t  m i  ezen a lk a lm a t o s s á g o t  a r r a  f o r d í t o t t u k , h o g y  

R  h o d e z  i p o l g á r o k ’ p e r é n e k  h i s t ó r i á j á b ó l  ismét e g y  egész á r k u s  t o l d a ­
lé k o t  k é s z í t e t t ü n k  : k ü lö m b e n  sok n ev ezetes  k ö r n y ü l á l l á s o k a t  e lk e l t e t t  v o l ­
n a  ezen d o l o g b o l  h a l g a l n u n k .

a

Kitalál ták, így szoll a’ Párisi újsá­
gokban egy Toulousei  tudósító, bogy mi- 
tsoda okra nézve ment volt M á m o n -

Bankal gyalázatos házába. INékin e a’
egy szeretője lévén , ezt az ő kéziről  
P i e r e t i\ o z s i nevű szép leányzó eltsap-
ta vala. Mansonné azonközben megtud»

áu, hogy esen személy az ö szeretőjével
egymást  M árlz ius ’ 1 9 - d ik é n  estvére a’ 
nevezett házba rendelték volna , férjíi 
ruhát vett-fel , hogy őket ott ?éie tlen úl 
m e g l e p j e ,  ’s a ’ szép leányt megpofozza , 
a ’ Isi ott valósággal meg is je lent ,  de a’ 
férjíi nem :  ki tudja m i é r t ?  tahim bezár­
va találta az ajtót. Innét hát a’ j ő - k i ,  
hogy  ez a’ P i e r e t  R ó zs i  is jelen v o l t ,  
mint Mapsonné állhatatosán erőssít i , a’ 
gyilkosság alatt a’ Bankal* házában: de 
oly szerentsés v o l t , hogy valami Spa­
nyoloknál , kik a ’ felső emeletben laktak,  
elrejthette magát.

B a s i i d é  r ö l  azt kezdi hinni, í?y szoll
/ ■ *

ugyan ezen tudósító, a’ közönség,  hogy 
egy nagy számú haramia társaságnak tit­
kos feje lett volna,  melynek még sok 
tagjai nem esmertetuek.

M é g  egv más igen nevezetes m eg­
jegyzést is olvastunk a’ napokban ezen 
perről a’ Franlziaországi  tzikkelyek közt 
a’ Bétsi udvari újságban : de a’ melyről
azt jegyzette-meg a Beobachtcr,  hogy ő ezt

szántszándékkal nem adta-ki, azért,  hogy 
nem tartotta hitelesnek lenni, bli most 
ezt is ide í r juk,  magunk nem visgálván, 
hanem olvasóinkra bízván , hogy megítél­
jék : hiteles - é vagy n e m ?  A! dolog íg y  
van leirva a’ mindjárt  nevezett újság­
ban: — “

,, A’ Frantzia újságlevelek, úgy mond,, 
nagyobb részint ezen pernek históriájá­
val vannak tele. Mind többtöbb  személ- 
Jyek i’ogattatnak-el , ’s a’ bűnnek minden 
környülállásai még most sintsenek tisztán 
felfedeztetve. Közönséges levelek szerént 
a’ következő megjegyzések , de tsak mint 
világosító vélekedések,  úgy adatnak elő 
ezen történetnek titkosabb okairól : J a u- 
s i o n  és Bastide - Grammont  sogorok,  
Fueldesnek is rokonai, *s a’ mi m é g  több 
a’ Rhodez városa ’s Aveyron departament-
jebéli famíliákkal is atyaíiságosok, a’ 
Frantziaországi Ultraroyalista résznek tü­
zes barátjai  ’s Ágensei lévén , Napóleon­
nak Elbából  történt viszszajövetelekor ’s 
0’ Frantzia földre lett kiszállásakor,  tit­
kos rendeléseket kaptak Parisból,  hogy 
az ö vidékeiken találtató közönséges kas­
sákból annyit • megtartsanak , a’ mennyit  
ísak l e h e t ,. hogv a Bonapartisták’ kezére 
r e  kerüljenek. Ok ezt végre is hajtották,  
még ndnekeiőtte őket ebben a’ Napoleon 
baratjai  mcgakadalyoztathatták volna, Így



hát Bastide és Jamícn feles summákat 
félre lettek, melyben annyival is kön­
nyebben boldogulhattak , hogy ebben né- 
hiek a’ Király'  részéhez szító tisztviselők 
is Segítségekre voltak. De ők azonban reltet si , az írásokat,  a’ hel lyébe nevez, 
a’ magok részekre tartották-meg ám a’ tetett Pi okurátornak kiadná? Mindent

. ■  i  i  ■  « j j  t . 1 fl 1 r i «» V • _

nyugtathat Iák - m eg  magolhat egészszen , 
úgy gondolkozván,  hogy mit használ a’
F u  e I d e s ’ ietétetödése, ha hivatala eránt
viseltető egyenessége által találván vezé-

pénzt, ’s a’ bekövetkezett rendetlenségek­
nek liaszf át v é r é n ,  azon ío o  napok

fal att ,  míg a’ jNapoleon urasága tartott,  
tsendes birtokában maradta!T4

elprobáitok,  hogy kezéből  ezen írásokat 
kivehessek,  de semmire se* m e h e t t e k :  
F u e i d e s  semmiképpen ki nem adta 

öszsze- k e z e i b ő l , ’s ekkor vetteK osztán végezet-
gyiijlott summánál' .  Ismét viszsza térvén 
a’ K i r á l y , esztendőnél több t e l t e i ,  míg 
ezen dolog újabban kérdésbe jöhetett, ’s írásoknak elvételéhez nagyobb előrevaló

O
re magokat  a’ gonoszok arra , hogy ölet 
meggyilkolják.  Ha a ’ gyilkossághoz ’s az-  -  •  m m Ti 0 m m É »

^ _ ¥ 9 é  •
talám valóságos szó se’ létetődött volna vigyázással láttak volna hozzá ,  talám fel 
soha fe iőllc, ha a’ Koyalista résznek ked- se fedeztetett volna a’ doiog soha,  mi- 
vedet. kedése nem lett volna okozója,  a’ velhogy nagyon fontos és nyilvánságos ta- 
meíiy oly fennhangon panaszolt a’ kö- nubizonyságok nélkül talám m é g m e g p r ó -  
zouséges pénznek jnusion és Baslide ál- báJrii se’ merte volna valaki, hogy  oly te
tai lett elsikkasztatásáról, hogy végezetie  kintetbéli  embereket ,  mint Bastide és
paraj.tsolatrak kellett kiadattatni azeránt, 
hogy a’ dolog visgáltassék-meg. F u e 1-
d e s  ekkor Khcdczbcn Királyi Prokurá-

Jausion voltak,  mint ounosoaet ,  annyi- 
valis inkább halá l térdem’ő bűnösödet,  el- 
vádolja.  Ebbe és az ő nevezetes e m b e ­
relőiéi való öszszeköttetéssekbe helyhez- 
tették ők a’ magok nagy bizakodássokat,  
’$ azt is ez okozta , hogy mikor  már  lát­
t á k , hogy mel ly  nagyon gyanúsokká tet- 

gálódásboz. Az o Bastidével és Jausion- ték m a g o k a t ,  m é g  is el nem szöktek,  
m l  való barátsága ’s atyafisága mindazon- mikor még idejek lett volna reá. A’ Jau- 
alíal arra indították ötét ,  hogy lehetsé- sión pártfogóji  oly hatalmasok vol tak ,  ’s 
ges kedvezéssel bánnyon véllek; a’ dolgot oly nagyon féltek toll ők ,  hogy egy vers­
mind addig húztahaJasztolta , míg tsak 1 - ' ,f "  "  ■ ' * - - -
tehetett : hanem végre kemény parantso-

tor lévén , kezébe adattak a’ pénznek el- 
sikkaszlatásat illető D o k u m en tu m o k ,  ’ s 
hivatala kívánta tőlle , hogy a’ Parisból 
vett úíasitás szerént fogjon hozzá a’ vis-

ben még elfogaitatása után is kibotsátoí-
gm

^ m

latot vett Parisból, hogy minden további mi kétség sem volt többé «’ gyilkosok’ 
halogafódzás nélkül indittson pert a bű­
nösök ellen. Azonközhen Bastide és Jau­
sion sem veszteglettek ; Parisban lévő ha- vagy megkegyelmezést .  Melleitek fogó

tanuk’ dolgában sem volt fogyatkozás

bűnös volta f e l ő l , ők még akkor is re- 
ménlették a* s e g e d e l m e t , megmenfetést ,

talmas barát jóik által a’ veszedelmet,  
melly  már fejek feleli függött,  elhárítani jNémelly ellenek szolló tanuk /  mint lát- 
iparkodtak,  ’« oly szerentsések vol tak,  sz ik ,  tsak azért is elő bocsáttattak a’ bi- 
hogy F u e l d e s t ,  kit a’ kezében lévő zonyságtéte lre , hogy a’ dolgot annál na- 
írásokért igen veszedelmes embernek tar- gyobb zavarba hozzák, ’ s hogy az Esküd-
tottok , hells éltől elmozditlalták más teket a’ tanuk cránt altaljában abba a:
embert rr ímelteí?ek oda Királyi Prokurá- gyanúba ejt.sél: , hogy nem ig s z  tanubi- 
tcrnak, ki eiutt a dolognak valóságos mi- aony ságot tesznek. Mansonné mind ad­

dig angyalnak tartatott, míg  a’ gyilkosok'ci to  esmertt l tn  volt. De  még ezzel se’
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zés. Oily lassan beszéli,  hogy alig lehet 
érteni, de a’ szara’ hangja nagyon kedves. 
A ’ hír és a’ közönség sok tekintetben 
kedveznek néki. A’ több vádoltattak után
fél óra múlva gyalog hintóbán szokott

ellen semmit nem vallott;  azólta,  hogy 
vallani kezdett ,  gvalázzák és rágalmaz­
zák. Egy szóval oly nagy volt a’ gyi lko­
sok’ pártíogóinak része ,  hogy sokak so­
káig semmit kivallani nem mérészlellek el­
lenek. A’ Párisiak n) ughatatlansággal vár­
ják a’ dolog kimenetelét,  s hiszik,hogy nagy
tekintetű embert k részesültek volna ab- akarja. Egy strázsa liszt szokta oda ki* 
b a , a’ miből későbbre ez a’ gonosz tse- sérni,  ki ,  mil or az aszgzony kiszáll ,

karon fogja ’s a* gráditson fel a1 szálába 
ülóhellyérc vezeti. Külön széke van, elöl,

megérkezni a’ szálához,  melynek ablakai
le botsát va vannak,  hogy láthassa a ki

1 e k e d e t k ii v e I k e z e t f. “
Ezc n ) "  J * ! ]eioi\dasD‘.'l , ha szíri ten kétség­

be hezftitatik is ez némelyek által,  értei- nem a’ többek közt. Már tudja a ’ ho­
ni e^ebb^n Ítélhetünk már most B o u- zönség, hogy mikor Mansonné clérhe- 
d e i a e k j  a’ Bankalné P r o 1kurátorának az zett, akkor haladék nélkül mindjárt e lkez­

dődik az ülés. B a n k a l n é  legeUti a' pádon. 
Ezen aszszonvrul nem szói Ihatok terme*

•J

szetihb módon,  mint, hogy mikor reá néz­
tem úgy teltzett, mint ha a’ gyilkosságot az

ö Cliense’ mentésére tartott beszédében , 
melly  a' X X X  V'Ii I • dik számú M. Kurír ’
ő z g - d i k  lápján talál iai ik,  ezen szavak­

atrol :
,, Ro yábsíaknak tulajdoniltathassék-é, ábrázatjára festve láttam volna;  valami 

íg y  1 i.\D lt fel B o u é e t ,  ízen gyilkosság ? 5o esztendős lehet. — Elánná JHisson- 
nnelly undok,  m i l y  gyáva rágalmazás következik;  ennek külsejében min-

m  » r  *

tudja azt ,  hogy köztünk den alatsonyság egygyült  lenni látszik
Rongyos;  olyan mint a ’ Touloni  gályák­
ról elszökött akármelyik fogoly. Mellette 
üt B e n ő i t  jén n a ;  ezt bájos jól szemiigyro

Ezen Rhodezí déréi; polgárférj/iakat, venni, mert  a’ kalapja, ábrázaijának három
_ *** _ . « a » 1 m ---  .  .  «

ez : n i  nem
(Royalisták büzO tsak elnyomattatoltak 9 
de gyilkosok soha se találtattak !•*

*  *

aszszony 9s Jeánvasszonyokat  ékképpen. _  «  a m a  ___ _ _ negyed részét eltakarja. Egész ülés alatt

/ fJnolidien
A 1 b y  h o l  vett tudósítás sze ré n t : *4

Itt vannak némünémíi  rajzolatjai ezen
0

balgát ,  mint egy kö k é p ;  annyit m ég  is 
Jaltám rajta vagy kétszer,  hogy megie-

_ ______  ______ t__tűs szép személy;  valami 2 3 esztendős
szfmél lyeknck  , kik. most egész E u ró p a ’ lehet; szép öltözetű. Elánná következik
figa t lmének tápláló eledelt adnak. A’ hó- a* híres B a s t i l le  ■ G r a m m o t növésére 
peiket ,  bár híres festőnek kezéből kerül ^pézve nagy és szép e m b e r ;  valóságos Rő­
tek ki ,  r é m  találom, ki vált mindenikét , loszszus : de minden tek intete ’s mozdu-

, lása azt mutatják,  hogy egy igen átkozott
■ ***** »•  Wfe.-' V*

egy B o u s q u i e r e n ,  kit jó l  eltaláltak: gaz
M a n íonnét , Missonniert , és Colardot is tudja fejezni gondolatait ; gyakran é! tsu 
meglehetősen; de Ba$tidét,Jausiont5 és Ban- 
k d n é l  nem. A l a n s o n n é , kinek n e v e m o d

a*4ué ábrázatjókkal m e g e g y g v e z ö k n e k , az
ember.  . Beszédében meglehetősen ki

4vej~roni S z e n t  H u b e r ty ' , telyességgel
ifim síén . dfí lufilemeíp.n : a’ szert-.pi ki.

folódó ’ s- vakmerő beszéddel.  Április’ 24* 
dikén két versben láttam az embert hel- 1 yéröl mérgesen fe lugrani ,  és h iszem,  

nem szép,  de keilemeles ; a’ szemei ki- bogy ha , mint mindenkor,  úgy ekkor is 
Isin vek ugyan de nagyon e levenek;  a’ bet strázsa nem.  állott volna mel let te ,  
szája igen nagy;  a’ színe vereslő;  a’ tes- könnyen oda hagyta volna a szálát. Most
te 1 itsiny de szép görnbölyüségü, mel­
lyel  nagyon le'szetösit a’ szép ízlésű öltő- a’ l á t s z i k - k i ,  hogy sem a’ maga sem a1már C olarcl  következik; ezen emberből

)( 2
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mások* éleiével nem sokat gondol ; egy 
tallérért minden bűnt elkövetne. Közép 
n ö vésű ; rósz ruházatú;  idejére valami 
őo esztendős lehet. Ez után ül J a u s i o n .  
E lvedül  e ’ van köz lök ,  kiből gondos ne-J # 0  ^

veltetés látszik-ki, Abrázátja’ formálta- 
tása finum és ravasz embert mutat,-  Azt 
meg kell vallanom ditséretére, hogy egye­
dül ötét láltam közlök az ifjú Fueldesnek 
egy érzékeny beszédje által úgy megil- 
lettetni, hogy sirt. Jausionnak a ’ vagyo­
nát /joo ezer Frankra betsülik; a’ Rhode- 
ai piatzon szép nagy háza van: de azt 
tartják fe lő l ié , hogy gazdagságát nem 
mind egyenes úton szerzetté volna. Hogy 
a’ Bastide famíliával,  melly az Aveyron 
departamentben egygyike az elsőbbeknek, 
öszszesogorosodbatott,  gazdagságának kö­
szöni. A’ pad' végin leghátul ül B a x ,  
kit szólta ,  hogy a’ maga Írásban és szó­
val való utóbbi nyilatkoztatásait megtet­
t e ,  bátorságnak okáért szüntelenül két 
strázsa választ-e l  a’ többektü1. Ez egy 
s z é p , tsendes , sőt kellemetes tekintetű 
ember.  Már a’ maga legelső kikérdezte-
tésétÖl fogva kimondhatatlanul gyűlölik
a’ czimborássai.  P i e r e  t R ó z s i  gyönyö­
rű leányka, ha a’ Fueldes’ históriája nem 
lett vo lna ,  bajosan tudta volna meg a’ 
közönség,  hogy az erkölísiségbe ő se’ 
egészszen tökéiletes. Most már sokat be­
széli felölle a’ gonosz nyelv,  de ez mind 
nem ide való. A’ kis B a n k a l  M a g d o l ­
n á t  az árvák’ házában én is meglátogat­
tam. Ezen g y e r m e k , bámulásig ügyes 
és elmés:  de oly nagyon is gondoskodik 
felőllc a’ közönségnek könyörülő része ,
hogy  életében nem sok szükséget fog 
««envedni.44

*  *  *
Most itt következik m é g  ezen pernek 

egy nevezetes része. Ez a’ B a s t i d e  
beszéde, melly által egészszen tűzbe hoz­
ta a’ Bírákat. Ezis a’ 3o dik ülésben Apr.
29-dikén fordult e lő ,  melyben a’ Ban-

kalné m e n ts é g é re RoudethúszéWelt.  'vég­
re a’ Bastide Prokurátorára , R orniguire  
u r r a , egy nagy befsülelben lévő derék 
és tudós emberre kerülvén a’ sor, nagy 
nyughatatlansággal akarták hallani a’ je­
lenlévők, hogy m its oda okokkal fogja men­
teni tudni egy ily derék, de egyszersmind 
nagy morálitással feiruháztatott ember,  ezt 
a’ gonoszt. R o m i  g u i e r  é n e  k pc di g

ezen szavakból
ft*

ál­egész beszédje tsak
loü :

U ra im !  Ezen vádo’ tatott személy",» **
B a s t i d e ,  engedőimet isér, hogy hadd

*5

beszállhessen*4” Erre  szeme szája e l ­
adott a’ kü zönségnek:  Bastide e l lenben,  
kezében egy tsornó írást tartván, felállott,

fc i;s ily beszédet olvasott fel :
, , Uraim ! Az én vedlőm elég fárodo 

zással tusakodott az én szerentsétlen sor
s 0 m el! n n
val. E zen

segítségemre volt tanátslásá-
k J

SSsempiilantatban többet sem
mit nem kívánok tolle. Az én á r t a t l a n ­
s á g o m r ó l  senki se* lehet úgy m e g g y ő ­
ződve, r int m a g a m ;  egyedül  engem’ il­
let ennek kimagvarázása.

„ H a  vannak oly b ű n ö k , mellyeknck 
ell í Ö V etöjik titokban maradnak azért , 
minthogy ezeknek meabüntettetéseket a’

*  kD

Gondviselés magának fenntartotta,  v a r i ­
nak ám ellenben mások olyanok is,  a’

%/ '

mellyekre nézve az ő kitanulhatailan aka­
ratja az emberi  gyengeséggel  tsufolódik,  
’s ez elmékbe belé hintezi ama’ vak elő­
ítéleteket , mellyekből az ítélet - tételben 
való megtévedések megmagyaráztathat-  
n a k , ’s a’ mell vek a’ bűnösségnek színétv O
az ártatlanokra fordítják. De  tsakugyan 
m eg  se* tsalja ó a’ haladókat- éppen azon 
gráditsig,  hogy ama’ sebessen való belá­
tást , melly »’ közönséges megtévedést
kimutatja , in eg a’ leg bő! is el-hidd öl is
megtagadná.  Hol nyitott-ki  valaha egy 
minden féle vádakkal terhes per az oltal­
mazásra szélesebb m e z ő t , mint ez a’ mi­
énk most!



MAMöbb vádoltattaknak védlőjikszol- tökélletesebben tűnik íze m 1 elébe az o
vád közönséges pontjai*

az ö mentéseik áltál én is mentődül
gyávaságok. Ji.it akarnak ok meggy  
anelöi,  hogy én öt versben , Öt másmás

Lmi lógnak
rol :
fogok. A' mi a’ magam’ személyes tette- hellyeken , hallható szóval,  majd azon 
it i l leti ,  ezen tekintetben ts*k élelem’ egy minuiumban, egy ily boldogtalan ősz* 
folytát akarom visgálás alá venni. A’ ko* ízejövést rendelhettem volna ? De mit
rornbéii emberek között kevesen adtak a’ bajlódunk ezen régibb dolgokkal midőn
rósz nyelvnek a’ rágalmazásra nállamnál már most hat tanú erössiti , hogy látta , 
kevesebb okot! Tsak egy vádoitatás lát- mikor a’ gyilkosságot elkövettem. Erre
szott béllyeget sütni ifjú esztendejimre ; én azt felelem,  hogy a’ vádnak ezen se* 
de protestált az atyám a’ B a u d o u  ta- gédjeit tsak m e g k e l l  nevezni ,  hogy ér-
nubizonyságtétele e l l e n ; ’ s a s o k ,  k i k e g y  demlelt hitelességekről méltóképpen itél- 
gyerm ek ’ íetsegésének ily készséggel hi- ni lehessen. Kik ezek a’ hat személyek?

,, egy a’ vádoltattak köz-
z ú l , ki a’ másoknak való artas állal akar­
ja magát megigazítani} egy oly e m b e r ,  
ki elég ravasz azt tselekedni, bogy as igaz­
ság* szövétnekét ellökvén , heílyette &

telt adnak,  nem fognak egy atyának sza­
vaira is siketek lenni.

,, Azonkösben tsakugyan el vagyok 
én most vadoltatva, azzal, hogy régi ba­
rátomat meggyilkoltam volna, azt az em­

lőinek hozzám képpest való koros- 
ságbéli nagy külornbözését tsak a’ legva­
lóságosabb hajlandóság felejtethette el.

„ Kik és mik tehát az ellenem való sát keresni,  tsak lassan lassan szállott'!© 
tanuk és bizonyságok?

P a r i a n  Uraméi* azt erössítik. ho&\
j

b é r t ,

jj

magájet vegye kezébe; egy hazug ember,  
ki cleinten mindent tagadott , ’s minek- 
utánna kivallásban kezdette megtartató-

az én vádolásomra. Hát ily ember által 
kell  az én sorsomnak megbatároztat*

\engem ’ Mártz.  i 7 dikéoés i8-dikán,/j(7.rrt/ ni 
és C o l a r d a l egygyütt,  Bhodezben,közön- . .  A’ tő’m- 
séges he Ilyen inni láttak. De  ez 17-dikben lötz’ falai nem beszédnek. D e  beszállni 
nem eshetett,  mert Bax akkor nem volt fognak valaha^ ’s fel fogják fedezni azo- 
Rhodezben ; 18 -dibban se’ eehetett, azért, hat az álnok mesterkedéseket,  mellyek 
hogy a’ tanuk közzül ,  kik Labrossal egy- által alatsony teremtéseket arra vet ték ,  
gyűlt  azt va l l ják ,  bogy engem’ Khodez- bogy a’ hazugságot eleijeid mrgmenlőjévé 
ben a Ferrand kávéházában látta!: volna,

Fedez.
tegyék.O é/

Itt felszollalt az E l ö l ü l ő :
zc-fel , Bastide uram , azon mesterkedő*

egygyik  éppen azon órában, elidőzött va* 
la;  nem láthatott hát.

C a z a ls  azt íratta felőliem jegyző- seket,  mellyeket el lene,  mint gondol ja ,
a’ tömlötzben főztek; mondja e l ő ,  hegy 

ben estvéli 8 órára öszszejövetelem lelt mit fognak valaha a’ tömlőt*’ falai visz»
’ fe­

j j
könyvbe,  hogy nékem Fueldessel  19 dik-

volua rendeltelve.  Pavilion Ursula is val- sza ekhózni  ? Bastide “ v mit
lóit a’ Rhodezi  itélőszék előtt rollam va- lelvén az Elölülőnek,  így íojyiaita az o! 
larnif , a’ mit az ő első kikérdeztetésekor vasast: — 44 
megmondani  elfelejtett v a l a , mint szol).
Most ugyan ezen dolgokat három új ta­
nuk vallják felőliem; szcrenlsétlen embe­
r i k !  ők nem veszik eszekbe , bogy men­
nél jobban növekedik a’ szám jók,  annál

„  Ma elég az , hogy a’ Bousquier 
szerentsés példaadása minnyájol.ba vak­
merő bátorságot öntött; elégnek tartat­
nak az ő egymással semmi íiiggéaben 
nem lévő nyilatkoztatásaik; elégnek talál-



tátik , hogy egygyiknek nints az az ereje, 
ho^v önnön magának vádolójává legyen,

n  j  _   ̂ » j  • i .  /

mint a’ Bírák’ okosságához mérve.  Vág*, 
így szóljanak talám V g d o l o j i m : T h e r e n  ,
a’ hideg és félelem miatt megfagyva.  Iái-0 % J  «  n * " * 4 a/ •>'

ta Bastidet,  Colardot ,  Bankáit ,  és üa-
xot;  Jausiorit is l át ta, a m e l l e i t , hoffv1 ZjJ

n,, 'Tai  ahtt  a’ másiknak ezer alatsonysá- 
g ai ’& hihetetlen beszédei m; gha’ gMDt- 
nak;  elégnek tarlatik,  hogy ólt, a ’ bűn­
nek okai ,  környiib.lnő ai, ’s előkészületei szemei beköttetve voltak; látott két pus­

kát is* látta,  hogy a’ puskatsőnek vége 
a ’ fold felé tartatott ,  a’ gyapjú takarót

’ holt testet is lát a. l sen  sokats a

eráttt, bennünket bizontalanságbaa hagy 
nak. '•* - 

„  M arison  C la r issa  ! . . •.  Az én vé­
delmem ezen tanúbizonyságot tévő, vá­
doltatok,  és vádló aszszony e l len,  kit az 
előítélet ma kiméllés nélkül gyaláz ’s hol- Midőn a’ peri

,is ,
látott. Semmit  se* látott.

V5»' ~ u
tre, B a n k a l  M a g d o l n a  !....

előre rend b e zr- dó o

ólta legmunkásabb eszközévé lett azon

nap hízelkedik n é k i ,  ma könyörületlenül ezen leánykát Máríz ius ’ 24 - dikén kikér- 
megalatsonyit ’«holnap mérték felett ma- dezte , ez altkor semmit se’ tudott. A í - 
gaszta l , ’« a’ ki, hogy az ítélő bírák által
m eg  ne aláztassék , őket arra kénszerí- gyalázatos mesterkedésnek,meliyet  tsak az
tet te ,  h o g y '  ök a l á z z á h m e g  m a g o k a t  idő fog felfedezni,  s a’ melynek szerző okai
é r e t t e . . . .  magokat már elárulták. Ne felejtkez-

ltt ismét belé szollott az Elölülő a’ zünk-el a’ Canitrot gyanuság nélkül való
Bastide beszédjébe „Az az Írott men- bizonyságtételéről.  Magdolnát  confron
t s é g , Bastide u r a m ,  mellyet o l v a s ,  a’ tál ni akarták BastidéveJ, ’s a’ confrontá- 
maga munkája-é ?

B a s t i d e :  A’ benne lévő fundamen-
lást azon kezdették , hogy Magdolnát  a’ 
Bastide tömlötzébe v i t té k . .

tomos gondolatok’ sorai az cnyimek. De így  szollnak a’ vádlók , ha ár-
jE l ö l ü l ő : Ne terhesittse vétkét ,  Ba- tatlan Bastide,  kell-é néki ezért i ly vak­

merőén tagadni azt , hogy Mártz.  2o-di- 
kán reggel  Bhodezben volt ? Ez a’ taga-

* a

u r a m ;stide
való közönséges bo»zszankodást.

ne nagyoírbittsa az ellene

Bastide erre semmit se’ szol lván, dás történeten fundálódik. Azt mondják
egy ideig való nyughatatlan indulatosko- tudniillik , hogy 
dás után így folytatta az olvasást: —

estre jöttem volna
Az be Rhodezbe.  Vádlóim dühöskö lése ezer

en reá an-én v é d e lm e m ,  m on dám ,  ezen aszszony bizonyságtételekkel  sem 
e l len,  egészszen ‘ azon szókban találtatik- nak megvallására,  a’ mit veszedelem nél-

dezben h a z u d o tt .  
mutatja

H o g y  R h
Mitsoda kezességét

kül m egtehetnék ,  ha az igassáwnak ket­
tős nyelve volna. Kimutatja ez a’ maga 
valóságos ábrázatját,  akár mint ip ark o d ­
janak színének megváltoztatásán ! E igé­
mét tehát azon etzv szemnillantatban kü-
lömbkülömb hellyeken küiömbkülömb ru­
hában láttak. Azt mondják,  hony elrrj-

ruÍ3
t á l , hogy azon szavaihoz ezeket tesz i :
M l b y b a n  i g a z a t  s z o l l o k ?

,, T h e r o n ! . . . .  Az, a’ mit e’ vallott, 
physikai hazugság;  ’s hogy hitelt adhas- 

. sanak néki ,  égi tüneményeket ,  a’ legso- tettein volna magamat:  ’s 
tétebb éjtzakai időben szép világos idő- felől azt erössítik , hogy valami 
pontotskákat, Optikai tsudákat, vesznek- r,yi idő alatt harmintzszor láttak a’ Rho- 
fel. K e l l - é  erre valamit felelni? Ne m;  dezi piatzon le ’s f t 1 mc «-.ii. A ’ kik )át- 
mert ezen magyarázat az én szőrén- tak , minnyájan e sm er lek ,  ’ s m ég  is tssk 
tsétlenségemhez mérve kissebb gyalázat,  r g y  találtatott volna köztök, a’ ki hozzám

m e ;? is
kot óra



f z o ’ loSt v o l n a , ’s ez a z  egy a’ Fueltles Igen, de esek hamis tanuk. Jól
szolgája lett volna. Bár akar mint ipar- van,  de ezt meg kell bizonyitani , és én 
kódjelt is az cszeskedö rósz 1 él élt azzal akkor halgatni fogok. Mit m é g ,  mikoris az c
hize.l edni magának,  hogy ezen küiöin- 
bözéselvfct megegygyeztetheti:  a' b o '■ s em­
ber  még sem lat ezekben e g y e b e t ,  az 
óráknak és napoknak öszszezavartauísá- 
nál. Ser ki meg nem boszszankodhatik 
tehát , ha én jobban tudósittaiva levő bi­
zonyságokat hívok elő a’ magam menté­

ére, olyanokat,  a’ kik engem’ bizonnyal 
semertek ; a’
v éllem beszéliettek ; a' kik magokat az 
időre nézve sem tsalják-meg , mert ezek

egy hirtelen elmúló minutumrol , 
hanem egész estvéről és reggelről  tesz­
nek bizonyságot ,  hogy véllek egygyiitt 
töl töttem el 5 ezek nem tsalják-meg ma-

7 fi *

kik engem’ láttak, mert

n e rn

gokít mert eléggé meg

erössítéshez még a’ gyülölséges el- 
h-dgatásbélí hitszegetség is társul adatik,  
mar ekkor egész erejében kell maradni 
a’ lett bizonyságoknak. Ki mérészli ezen 
princípiumot felhozni,  hogy huszonki-  
I t n lz  tanuk, kik egy vádollatott személy­
nek pártját fogják,  az igasság’ mérő ser. 
penyőjeben semmit se’ nyomjanak? Ki 
mérészli magát ezen terhes szemrehá­
nyásnak kitenni, hogy valarnelly dologba 
kételkedett,  a’ mit buszonkil jntz tanuk 
bizonviloltak ?

*  t

55Es mire való volna ez a’ gyilkos 
Scepticis/nus  annak az utolsó í t é l e t - l ó ­
tejben való megmutat ásóért , hogy én öl- 
tern-meg Fueldest? Hisze’ Fueldes nékeru

ellenségem, pedig az ó meg-
napra nezve is,

határozza ezt a’ Varos ’ szolgájának hoz- nem volt 
eárn lett jövetele,  a’ kit utánnam küldőt- öletteiése azt mutatja,  hogy a’ valarnelly 
tek. Nem tsalhatja-meg ezeket az u cm- nagy boszszúáilasnak szolgált volna kiele-
fe « « / 'I • « • 1 A ü 0
lékezéssek , mint hogy ezek , 
hónapok m ú l v a ,  mint az

nem 
ellenem

hat 
való

tanuk , hanem az én elfogattatásom után 
néhány órák múlva kércleztettek-ki.

,, Azt mondják e r r e ,  hogy ezek né-

gittetésére
„Nékem Hitelezőm se’ volt Fueides : 

egy roszszúl magyarázott  nyi latkoztat ja  
tatám nem tartatok adósságról szolló le­
vélnek , ’s nem fogjátok talám azt hinni.

kém kedvező tanuk. Jól van; de ezeket hogy a ' ki maga apró summátskául.ént 
a’ törvény hívja e l ő , hogy mentségemre költsönözni meg nem szűnt,  egy barát- 
az igasságot megmondjak.  Nem lehet jának 10,000 Frankot adott volna költsön, 
az i lélöbiráknak ezeknek vallástételeiket Ma a’ pénznek kivánása egy magát jól

biró, józan életű, ’s munkás embert rosz- 
ra v e t t , ’s kezembe fegyvert adott volna, 
egy oly embert  gyilkoltam volna-é én meg,  
kinek vagyona nem lehet arra való vá­
gyódásnak tárgya ? Kerestem volna é én 
ebben,  ezeknek az alávaló,  b u ta ,  ha- 

a‘ szolgai nevezet gyalázatjára vál- szonfaian, és veszedelmes embereknek 
ma tsak egy íaiáitatik szolgálatom- segedelmeket? Egy a’ városnak legnépe- 
~ eránt,  mitsoda rósz okos- sebb részében lévő közönséges házba hur-

kodás e z ?  hisze’ a ’ tseiédeket,  kik itt tzoltam volna-é a’ feiáldoztatásra elszánt 
ily alatsony megvetéssel i l lettetnek,  má- embert,  kinek asztalához sokszor enni ki­
sült elég nemes loluüeknek tartják arra,  vattattam , a’ ki véllem sokszor a’ legsíí- 
hogy önnön bátorságokat uraik javáért rübb erdőkbe eljött?
feláldozzák !

megvetni .
,, Azt is m ondják ,  hogy ezek az én 

t íeiédeim.  De  hisze’ ezt nem mondhat­
ják a’ M e y n i e i  Plebánusrol ,  Curlande 
űrrő l ,  Vtrnhesné aszszonyrol ,  ’s a’ Gas- 
caribéü molnárról,  kik köz/.üi, a’ nélkül
hogy
n é k ,
ban. Egvéb

„  Ezen férjfiakat ’s ezen aszszonyokat,
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folk az én bűnös társaimnak lenni mon­
dattatnak, soha nem esmertem. Vagy 
dk bűnhődtek nállam nélkül, vagy ónnál*
lók nélkül.

„ H a  áldozat kívántatik, u r a im !  itt 
vagyok én. De ne állittsatok sem Baxal 
sem Bankalnéval egy lineáha. Mindenek 
feleit pedig , ne vonnyátok virtusokkal 
tündöklő rokonimat szerentsétlen sorsom­
ba. Az undorító nagyravágyás veszedel­
meket gondolt-ki, hogy szoigálatmútatást 
lehessen feltenni. Az én famíliám, a ’ me Ily 
örökké falun lakott ; falusi szokással élt; 
azt szerette : mint gonosz mesterkedéseit’ 
gyújtó pontja,  mint bűnök pokla ,  ügy 
rajzoltatik le ! Barharusok ! Az én roko- 
nini sírnak,  ’* meg fognak gyözettetni.  
Hárman,  mint erántam való barátságok­
nak áldozatai,  életien’ virágában haltak- 
m e g ;  hárman,  mint az engem’ üldöző 
sorsnak áldozatai,  tömiötzben sóhajtoz­
nak. Mind ezek a’ gonosz mesterkedés’
1;övétkezései !

,, ítéljétek - meg , uraim,  hogy va- 
jyon én , ezen szerentsétlenségek’ tenge­
rébe vettetvén,  tulajdoníthatok - é még 
valami beiset az életnek? Az istent hívom 
bizonyságul ,  ki jobban ité!, mint az e m ­
berek;  az isten,  ki nékem azt a’ lelki 
erőt adta,  mellyel  ellenségeim nem tud­
nak megfogni  elméjekkel  ; én tsak betsü- 
letemct yédelmezem. Azok a’ gátak, mel- 
1 y e k megamvédelmezhelésének elébe té­
tettek ; tizen három hónapoktól fogva va­
ló titkos fogság; nem emberi  módon va­
ló tartatás} annak megtagadása, hogy 
két egymástól elváloszthatatlan perek egy. 
gyütt folytatt«8sanak;’s végre az az ijeszt­
getés , mellyel azok közzül , kiket én a’ 
mellettem való tanubizonyságtételre meg 
iiivtam vala , némelyek ellen eltek , olta- 
lőni nélkül kezeikbe adlak üldözőimnek. 
De ti , uraim , kötelességeiteket jól es- 
sutrvén, azt a’ ritka és különös elóreva'ó

vigyázást fogjátok k ö v e t n i , melyről  a} 
Romai Orátorok,  mint különös példáról,  
úgy heszéllettek. A ’ tanukat itélitek-meg 
e l ő b b , hogy sem a ’ vádoltatíakra ítéletet
mondanátok. —

Én azonközken, ha tsakugyan ken­
teién leszek az élőknek igasságtalanságo- 
kért szenvedni : ezen esetben a ’ hözei-lé- 
vő jövendőre apellálok. A’ jövendő vi­
lág ily írást fog az én koporsókövemre
tétetni : B a s t i d e á r t a t l a n  v o  l t d 1 

( f é g t z e l t  ezer p e r n e k  következik') .
sje *  sjc

M é g  egy pár szó, ugyan ezen tárgyról:  —  
Éppen most kapván kezünkhöz az 

idegen újságleveleket,  röviden jelenthet­
jük belölJök, hogy ezen nevezetes tragé­
diának első Aktusa a’ 33-dik ülésben Máj,  
4-dikén elvégződön :

Bankalné, Bastide, Jausion, Colard,  
és B a x , halálra ——

Benoit Anna holtig tartó és kénsze- 
ritelt dolgozással öszszekaptsoltatott,  Mis- 
sonnier pedig két esztendei, fogságra, s 
ezen utolsó 5o Frank birságfizetésre, Ítél­
tettek :

Mansonné a’ vád alól fe loldoztatott , 
*» azonnal szabadon botsátialott.

*  *  *
A’ P e s t i  Magyar  levelekben ezeket 

Írták Május’ 1 6-dikán 
. Buda városának 

dikán megérkezett  oda Albert Szakszen- 
Tétseni  Királyi Herczeg , k i t , mint e g y ­
kori Magyar  Országi Helytartót ,  és a’ 
Kir. Famíliának Nestori idejű jeles tagját 
a’ Magyar  Nemzet egész tisztelettel és 
szeretettel szokott emlegetni.  (3 Királyi 
l lerczegsége rnás nap elutazott a’ T sepe l  
szigeti, ’s Baranya Vármegyei  jószágaira.

Jósef Nádor Ispány ő C Ja»zari Fő 
l lerczegsége Május’ 14-dikén Budáról Becs­
be úlazott., ’s onnan egy időre Schaum- 
l urgha fog menni.

S z á z  f o r i n t  huszas pénzért  , a d ta k  V á l t ó  c z é d u lá b a n :
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